See the notice on TED website

634317-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de excavacion y movimiento de tierras — Gewasserwiederherstellung Ahr,
Teilprojekt ALT380 Honningen-Liers Bauabschnitt 03 Liers Ortslage

OJ S 178/2026 15/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
Correo electrénico: info@kreis-ahrweiler.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt ALT380 Honningen-Liers Bauabschnitt 03
Liers Ortslage
Descripcion: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Gemeindegebiet
Honningen im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 6kologisch
aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt ALT380 - Ortslage Liers (BA 03)
der Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefuhrt werden sowie im
Anschluss die 6kologische Aufwertung des Gewassers sowie der Uferrandbereiche ausgeflihrt
werden. Der BAO3 befindet sich an der B257 auf Hohe der Bricke "Josef-Emmerich-Stralie"
(vgl. beiliegender Lageplan). Die Gesamtgewasserstrecke, welche baulich bearbeitet wird hat
eine Lange von ca. 700 m. Leistungsbestandteil der Ausschreibung sind die nachfolgenden
Inhalte: - Vorabtrag des Oberbodens einschl. Vegetationsschicht - Begleitung der
Baumalinahme durch einen Feuerwerker als Nachunternehmer des AN-Bau -
Schichtenweiser Abtrag der an das Gewasser angrenzenden Ufer bzw. Vorlandbereiche -
Entfernung etwaiger Hindernisse im Boden bei Erfordernis (Fundamente, alte Medien etc.) -
Errichtung von Fahrgassen zur Durchfiihrung der Erdarbeiten / Wasserbauarbeiten -
Unterhaltung des Baustoff- bzw. Bodenlagers - sortenreine Trennung und Zwischenlagerung
des Aushubs im Baufeld - Beprobung und Analytik der auf dem zentralen Bodenlager
verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle -
Dokumentation der Verwertung / Entsorgung - Profilierung der Uferbereiche - Partieller Einbau
von Bdschungs- bzw. Uferbefestigung
Identificador del procedimiento: 6f2ab056-f507-4068-be94-45f0bfale1fc
Identificador interno: ALT380_BAO03
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45112000 Trabajos de excavacién y movimiento de tierras
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Clasificacion adicional (cpv): 14212400 Suelo, 14212420 Subsuelo, 43200000 Maquinaria
para el movimiento de tierras y la excavacion, y sus partes, 90732200 Servicios de retirada de
suelos contaminados, 71351500 Servicios de estudio de suelos, 45111250 Trabajos de
estudio del suelo, 90522000 Servicios relacionados con los terrenos contaminados

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Liers
Localidad: Liers
Cadigo postal: 53506
Subdivisién del pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu - Offenes Verfahren nach §3 VOB/A-EU

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU
und nach § 19 Mindestlohngesetz
Corrupcion: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach §
6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Fraude: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Participacion en una organizacion delictiva: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten
die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Neben rein nationalen
Ausschlussgriunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Neben rein nationalen
Ausschlussgriunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Falta profesional grave: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
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Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Neben
rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und
nach § 19 Mindestlohngesetz

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-
EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Rescisién anticipada, imposicion de dafios y perjuicios u otras sanciones comparables: Neben
rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und
nach § 19 Mindestlohngesetz

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

Insolvencia: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach §
6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Profilierung Gewasserkorridor
Descripcion: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Gemeindegebiet
Honningen im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 6kologisch
aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt ALT380 - Ortslage Liers (BA 03)
der Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefihrt werden sowie im
Anschluss die 6kologische Aufwertung des Gewassers sowie der Uferrandbereiche ausgefihrt
werden. Der BAO3 befindet sich an der B257 auf Hohe der Briicke "Josef-Emmerich-Stralle"
(vgl. beiliegender Lageplan). Die Gesamtgewasserstrecke, welche baulich bearbeitet wird hat
eine Lange von ca. 700 m. Leistungsbestandteil der Ausschreibung sind die nachfolgenden
Inhalte: - Vorabtrag des Oberbodens einschl. Vegetationsschicht - Begleitung der
Baumalnahme durch einen Feuerwerker als Nachunternehmer des AN-Bau -
Schichtenweiser Abtrag der an das Gewasser angrenzenden Ufer bzw. Vorlandbereiche -
Entfernung etwaiger Hindernisse im Boden bei Erfordernis (Fundamente, alte Medien etc.) -
Errichtung von Fahrgassen zur Durchfihrung der Erdarbeiten / Wasserbauarbeiten -
Unterhaltung des Baustoff- bzw. Bodenlagers - sortenreine Trennung und Zwischenlagerung
des Aushubs im Baufeld - Beprobung und Analytik der auf dem zentralen Bodenlager
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verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle -
Dokumentation der Verwertung / Entsorgung - Profilierung der Uferbereiche - Partieller Einbau
von Bdschungs- bzw. Uferbefestigung

Identificador interno: LOT-0001 E94573875

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45112000 Trabajos de excavacion y movimiento de tierras
Clasificacion adicional (cpv): 14212400 Suelo, 45112200 Trabajos de desmonte de suelos,
43200000 Maquinaria para el movimiento de tierras y la excavacion, y sus partes, 14212420
Subsuelo, 45112210 Trabajos de levantamiento de las capas superficiales, 14212410 Tierra
vegetal

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: Liers
Localidad: Liers
Caodigo postal: 53506
Subdivisién del pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 11/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 18/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: gem. Formblatt Eigenerklarung - VHB 124 oder Praqualifikation

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Uso sostenible y proteccion de los recursos
hidricos y marinos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben gemal Formblatt VHB233 / 235, soweit
zutreffend

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Vergabe nach Preis

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 08/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E94573875

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.subreport.de/E94573875
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Burgschaften fir Vertragserfillung und
Mangelanspriche
Plazo de recepcion de ofertas: 14/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 40 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Nachforderung von Unterlagen gemafl} § 16a VOB/A-EU
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 14/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informacion sobre los plazos de revision: Auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) zu Antragen fur Nachprifungsverfahren wird hingewiesen:
§ 160 GWB - Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit... 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizacion que tramita ofertas: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz
und Aufbaukoordination

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00002793
Direccion postal: WilhelmstralRe 24-30
Localidad: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Caodigo postal: 53474
Subdivisién del pais (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pais: Alemania
Punto de contacto: info@kreis-ahrweiler.de
Correo electronico: info@kreis-ahrweiler.de
Teléfono: +49 26 419 75-0
Direccion de internet: http://www.kreis-ahrweiler.de
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Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Numero de registro: USt-ID: DE355604198
Direccion postal: Stiftsstr. 9
Localidad: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivision del pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de
Teléfono: +49 6131 16-2234
Direccién de internet: https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 1¢94195a-f668-4d5a-ba02-57547e94308d - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 11/09/2026 17:04:44 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 634317-2026

Numero de la edicion del DO S: 178/2026

Fecha de publicacion: 15/09/2026
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